Warszawa, dnia 15 maja 2025 r.

Poz. 634

POPRAWKI DO ZALACZNIKOW I, II, IV, VI VI

do Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki, 1973,
sporzadzonej w Londynie dnia 2 listopada 1973 r.,
zmienionej Protokolem sporzadzonym w Londynie dnia 17 lutego 1978 r.
oraz uzupekionej Protokolem przyjetym w Londynie dnia 26 wrze$nia 1997 r.,

przyjete w Londynie dnia 16 grudnia 2022 r.

Przeklad

REZOLUCJA MEPC.359(79) (przyjeta dnia 16 grudnia 2022 r.)

POPRAWKI DO MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O ZAPOBIEGANIU
ZANIECZYSZCZANIU MORZA PRZEZ STATKI, 1973, ZMODYFIKOWANEJ
PRZYNALEZNYM DO NIEJ PROTOKOLEM Z 1978 R. DOTYCZACYM TEJ KONWENCJI

Poprawki do Zatacznikéw 1, Il i IV do Konwencji MARPOL

(Regionalne urzadzenia odbiorcze na wodach Arktyki oraz wzér Swiadectwa IOPP i jego
zalacznikow)

KOMITET OCHRONY SRODOWISKA MORSKIEGO,

PRZYWOLUJAC art. 38 lit. a) Konwencji o Migdzynarodowej Organizacji Morskiej w sprawie
funkcji Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego nadanych mu na mocy miedzynarodowych
konwencji 0 zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki i kontroli tego zanieczyszczenia,

PRZYWOLUJAC TAKZE arykut 16 Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu
zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r., zmodyfikowanej przynaleznym do niej Protokotem
z 1978 r. dotyczacym tej Konwencji (MARPOL), ktéry precyzuje procedure wprowadzania
poprawek oraz powierza odpowiedniemu organowi Organizacji funkcje rozpatrywania i
przyimowania poprawek do niej, celem ich przyjecia przez Strony,
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PO ROZWAZENIU, podczas swojej siedemdziesigtej dziewiatej sesji, zaproponowanych
poprawek do Zatgcznikéw 1, Il i IV do Konwencji MARPOL dotyczgcych regionalnych urzgdzen
odbiorczych na wodach Arktyki oraz wzoru Swiadectwa IOPP i jego zatgcznikéw, ktore zostaty
rozestane zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. a) Konwencji MARPOL,

1 PRZYJMUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. d) Konwencji MARPOL, poprawki
do Zatacznikéw I, Il i IV do Konwencji MARPOL, ktorych tresé¢ przedstawiono w zatgczniku
do niniejszej rezolucji;

2 WSKAZUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. f) pkt (iii) Konwencji MARPOL, ze poprawki

zostang uznane za przyjete w dniu 1 listopada 2023 r., chyba ze przed tym dniem co najmniej
jedna trzecia Stron lub Strony posiadajgce fioty handlowe stanowigce tgcznie nie mniej niz 50
procent pojemnosci brutto swiatowej floty handlowej zgtoszg Organizacji swoj sprzeciw wobec

tych poprawek;

3 ZAPRASZA Strony do odnotowania, ze zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. g) pkt (ii) Konwencji
MARPOL, wspomniane poprawki wchodzg w zycie w dniu 1 maja 2024 r. po ich przyjeciu zgodnie
z ust. 2 powyzej;

4 ZWRACA SIE do Sekretarza Generalnego, aby zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. €) Konwencji
MARPOL przekazat wszystkim Stronom Konwencji MARPOL uwierzytelnione kopie niniejszej
rezolucji oraz tre$é poprawek zawartych w zatgczniku;

5 ZWRACA SIE PONADTO do Sekretarza Generalnego, aby przekazat Cztonkom
Organizaciji, niebedgcym Stronami Konwencji MARPOL, kopie niniejszej rezolucji oraz zatgcznika

do niej.
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ZALACZNIK
POPRAWKI DO ZALACZNIKOW 1, I i IV DO KONWENCJI MARPOL
(Regionalne urzadzenia odbiorcze na wodach Arktyki oraz wzor Swiadectwa IOPP i jego
zalacznikow)
POPRAWKI DO ZAt ACZNIKA | DO KONWENCJI MARPOL
Prawidto 38 - Urzadzenia odbiorcze
1 Ustep 4 otrzymuje brzmienie:

4 Nastepujgce panstwa mogg speinic wymagania okreslone w ustgpach 1-3
niniejszego prawidta w drodze porozumien regionalnych, jezeli ze wzgledu na
szczegodlne okolicznosci tych panstw, takie porozumienia sg jedynym praktycznym
sposobem spetienia tych wymagan:

A mate rozwijajace sie panstwa wyspiarskie; oraz

2 panstwa, ktorych linia brzegowa graniczy z wodami Arktyki,
pod warunkiem, ze porozumienia regionalne bedg obejmowac tylko porty,
znajdujace sie na wodach Arktyki tych panstw.

Strony uczestniczace w porozumieniu regionalnym opracowujg Regionalny Plan
Urzadzen Odbiorczych, biorgc pod uwage wytyczne opracowane przez Organizace.

Rzad kazdej ze Stron uczestniczgcych w porozumieniu konsultuje sie z Organizacjg
w celu przekazania Stronom niniejszej Konwengji informacji na temat:

| sposobu, w jaki Regionalny Plan Urzadzen Odbiorczych uwzglednia
wytyczne opracowane przez Organizacje,
2 szczegotowych danych dotyczacych zidentyfikowanych Regionalnych

Centrow Odbioru Qdpadow ze Statkéw, z uwzglednieniem wytycznych
opracowanych przez Organizacjg; oraz

3 szczegotowych danych dotyczacych tych portow, ktore posiadajg
urzadzenia, ktore sg niewystarczajgce.”

2 Ustep 6 otrzymuje brzmienie:

"5  Nastepujgce panstwa mogg speini¢ wymagania okreslone w ustepie 5 niniejszego
prawidla w drodze porozumien regionalnych, jezeli ze wzgledu na szczegolne
okolicznosci tych panstw, takie porozumienia sg jedynym praktycznym sposobem
spetnienia tych wymagan:

A mate rozwijajgce sie panstwa wyspiarskie; oraz

2 panstwa, ktorych linia brzegowa graniczy z wodami Arktyki,
pod warunkiem, ze porozumienia regionalne beda obejmowac tylko porty na
wodach Arktyki tych panstw.

Strony uczestniczace w porozumieniu regionalnym opracowujg Regionalny Plan
Urzadzen Odbiorczych, biorac pod uwage wytyczne opracowane przez Organizacje.

Rzad kazdej ze Stron uczestniczacych w porozumieniu konsultuje sig¢ z Organizacjg
w celu przekazania Stronom niniejsze] Konwengji informacji na temat:

A sposobu, w jaki Regionalny Plan Urzadzen Odbiorczych uwzglednia
wytyczne opracowane przez Organizacje,

2 szczegdtowych danych dotyczacych zidentyfikowanych Regionalnych
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Centrow Odbioru Odpadéw ze Statkdw, z uwzglednieniem wytycznych
opracowanych przez Organizacje; oraz

3 szczegotowych danych dotyczacych tych portow, ktore posiadaja
urzadzenia, ktére sg niewystarczajgce.”
Uzupetnienie Il
Wzor Swiadectwa IOPP i zatacznikow
Formularz B Zalacznika do Miedzynarodowego Swiadectwa o Zapobieganiu
Zanieczyszczaniu Olejami (Swiadectwo IOPP)
3 Tytut sekcji 5 otrzymuje brzmienie:
"5 - Konstrukcja (prawidta 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28 i 33)"

POPRAWKI DO ZALt.ACZNIKA Il DO KONWENCJI MARPOL
Prawidlo 18 - Urzadzenia odbiorcze i wyposazenie portéow wytadunkowych

4 Ustep 3 otrzymuje brzmienie:

"3 Nastepujgce panstwa moga speti¢ wymagania okreslone w ustgpach 1, 2 craz 6
niniejszego prawidta w drodze porozumien regionalnych, jezeli ze wzgledu na
szczegodlne okolicznosci tych panstw, takie porozumienia sg jedynym praktycznym
sposobem spetnienia tych wymagan:

A mate rozwijajgce sie panstwa wyspiarskie; oraz

2 panstwa, ktorych linia brzegowa graniczy z wodami Arktyki,
pod warunkiem, ze porozumienia regionalne bedg obejmowaé tylko porty
znajdujgce sie na wodach Arktyki tych panstw.

Strony uczestniczace w porozumieniu regionalnym opracowujg Regionalny Plan
Urzadzen Odbiorczych, biorgc pod uwage wytyczne opracowane przez Organizacje.

Rzad kazdej ze Stron uczestniczacych w porozumieniu konsultuje si¢ z Organizacjg
w celu przekazania Stronom niniejszej Konwencji informacji na temat:

A sposobu, w jaki Regionalny Plan Urzadzen Odbiorczych uwzglednia
wytyczne opracowane przez Organizacje,
2 szczegotowych danych dotyczacych zidentyfikowanych

Regionalnych Centréw Odbioru Odpadéw ze Statkéw, z uwzglednieniem
wytycznych opracowanych przez Organizacje; oraz

3 szczegotowych danych dotyczgcych tych portow, ktére posiadaja
urzadzenia, ktére sa niewystarczajgce.”

POPRAWKI DO ZALACZNIKA IV DO KONWENCJI MARPOL
Prawidto 12 - Urzadzenia odbiorcze

5 Ustep 2 otrzymuje brzmienie:

"2 Nastepujgce panstwa moga spefnic wymagania okreslone w ustepie 1 niniejszego
prawidta w drodze porozumien regionalnych, jezeli ze wzglgdu na szczegdlne
okolicznosci tych panstw, takie porozumienia sg jedynym praktycznym sposobem
spetnienia tych wymagan:
A mate rozwijajace sie panstwa wyspiarskie; oraz
2 panstwa, ktérych linia brzegowa graniczy z wodami Arktyki,
pod warunkiem, Zze porozumienia regionalne bedg obejmowaé tylko porty
znajdujgce sie na wodach Arktyki tych parstw
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Strony uczestniczgce w porozumieniu regionalnym opracowujg Regionalny Plan
Urzadzen Odbiorczych, biorgc pod uwage wytyczne opracowane przez Organizacje.

Rzad kazdej ze Stron uczestniczgcych w porozumieniu konsultuje sie z Organizacja
w celu przekazania Stronom niniejszej Konwencji informacji na temat:

A sposobu, w jaki Regionalny Plan Urzadzen Odbiorczych uwzglednia
wytyczne opracowane przez Organizacjg;
2 szczegotowych danych dotyczgcych zidentyfikowanych

Regionalnych Centréw Odbioru Odpaddéw ze Statkow, z uwzglednieniem
wytycznych opracowanych przez Organizacjg; oraz

3 szczegotowych danych dotyczgcych tych portow, kidre posiadaja
urzadzenia, ktére sg niewystarczajgce.”
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REZOLUCJA MEPC.360(79) (przyjeta dnia 16 grudnia 2022 r.)

POPRAWKI DO MIEDZYNARODOWEJ KONWENCJI O ZAPOBIEGANIU )
ZANIECZYSZCZANIU MORZA PRZEZ STATKI, 1973, ZMODYFIKOWANEJ PRZYNALEZNYM
DO NIEJ PROTOKOLEM Z 1978 R. DOTYCZACYM TEJ KONWENCJI

ZAL ACZNIK V DO KONWENCJI MARPOL

(Regionalne urzadzenia odbiorcze na wodach Arktyki oraz Ksigzka Zapiséw o
Postepowaniu z Odpadami)

KOMITET OCHRONY SRODOWISKA MORSKIEGO,

PRZYWOLUJAC art. 38 lit. a) Konwencji o Miedzynarodowej Organizacji Morskiej w sprawie
funkcji Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego nadanych mu na mocy migdzynarodowych
konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki i kontroli tego zanieczyszczenia,

PRZYWOLUJAC TAKZE artykut 16 Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu
zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r., zmodyfikowanej przynaleznym do niej Protokotem
z 1978 r. dotyczacym tej Konwencji (MARPOL), ktory precyzuje procedure wprowadzania
poprawek oraz powierza odpowiedniemu organowi Organizacji funkcje rozpatrywania i
przyjmowania poprawek do niej celem ich przyjgcia przez Strony,

PO ROZWAZENIU, podczas swojej siedemdziesigtej dziewigtej sesji, proponowanych poprawek
do Zatgcznika V do Konwencji MARPOL dotyczacego regionalnych urzadzen odbiorczych na
wodach Arktyki oraz Ksigzki Zapisow o Postepowaniu z Odpadami, ktére zostaly rozestane
zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. a) Konwencji MARPOL,

1 PRZYJMUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. d) Konwencji MARPOL, poprawki do Zatgcznika
V do Konwencji MARPOL, ktorych tres¢ przedstawiono w zatgczniku do niniejszej rezolucii;

2 WSKAZUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. f) pkt (iii) Konwencji MARPOL, ze poprawki zostang
uznane za przyjete w dniu 1 listopada 2023 r., chyba ze przed tym dniem co najmniej jedna trzecia
Stron lub Strony posiadajace floty handlowe stanowigce tfgcznie nie mniej niz 50 procent
pojemnoéci brutto Swiatowej floty handlowej zgloszg Organizacji swoj sprzeciw wobec tych

poprawek;

3 ZAPRASZA Strony do odnotowania, ze zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. g) pkt (ii) Konwencji
MARPOL, wspomniane poprawki wchodzg w zycie w dniu 1 maja 2024 r. po ich przyjeciu zgodnie
z ust. 2 powyzej;

4 ZWRACA SIE do Sekretarza Generalnego, aby zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. ) Konwencji
MARPOL przekazat wszystkim Stronom Konwencji MARPOL uwierzytelnione kopie niniejszej

rezolucji oraz treS¢ poprawek zawartych w zatgczniku,

5 ZWRACA SIE PONADTO do Sekretarza Generalnego, aby przekazat Czionkom
Organizacji, niebedgcym Stronami Konwencji MARPOL, kopie niniejszej rezoluciji oraz zatgcznika
do niej.
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ZAYACZNIK
POPRAWKI DO ZALACZNIKA V DO KONWENCJI MARPOL
(Regionalne urzadzenia odbiorcze na wodach Arktyki oraz Ksigzka Zapisow o
Postepowaniu z Odpadami)

Prawidto 8 - Urzadzenia odbiorcze

1 W pierwszym zdaniu ustepu 2.2 wyrazenie "podpunkt 3.1" zastgpuje sie wyrazeniem
"ustep 2.1".
2 Ustep 3 otrzymuje brzmienie.

"3 Nastepujace panstwa moga spetnic wymagania okreslone w ustepach 1 oraz 2.1
niniejszego rozporzadzenia w drodze porozumien regionalnych, jezeli ze wzgledu
na szczegolne okolicznosci tych panstw, takie porozumienia sg jedynym praktycznym
sposobem spetnienia tych wymagan:

A mate rozwijajace sie panstwa wyspiarskie; oraz

.2 panstwa, ktérych linia brzegowa graniczy z wodami Arktyki,
pod warunkiem, ze porozumienia regionalne bedg obejmowac tylko porty
znajdujgce sie na wodach Arktyki tych panstw.

Strony uczestniczace w porozumieniu regionalnym opracowuja Regionalny Plan
Urzgdzen Odbiorczych, biorac pod uwage wytyczne opracowane przez Organizacje.

Rzad kazdej ze Stron uczestniczacych w porozumieniu konsultuje sie z Organizacjg w
celu przekazania Stronom niniejszej Konwencji informacji na temat:

A sposobu, w jaki Regionalny Plan Urzadzen Odbiorczych uwzglednia
wytyczne opracowane przez Organizacje;

2 szczego6iowych danych dotyczgcych zidentyfikowanych
Regionalnych Centrow Odbioru Odpadéw ze Statkow, z uwzglednieniem
wytycznych opracowanych przez Organizacjg; oraz

.3 szczegotowych danych dotyczacych tych portéw, ktore posiadajg
urzgdzenia, ktére sg niewystarczajgce.”

Prawidto 10 - Tablice informacyjne, Plany postepowania z odpadami, prowadzenie
zapiséw o odpadach

3 Pierwsze zdanie czesci wstepnej ustepu 3 otrzymuje brzmienie:

"3 Na kazdym statku o pojemnosci brutto 100 lub wigkszej, jak réwniez na kazdym
statku uprawnionym do przewozenia 15 lub wiecej oséb, odbywajgcym podroze
do portéw lub przystani innego Panstwa Strony Konwencji, oraz na kazdej platformie
stalej lub plywajacej powinna znajdowaé sie Ksigzka Zapisow o Postgpowaniu
z Odpadami.”

4 Ustep 3.6 otrzymuje brzmienie:
" 68 W przypadku jakiegokolwiek zrzutu lub przypadkowego usunigcia ze statku,

opisanego w prawidle 7 niniejszego zatgcznika, nalezy dokona¢ wpisu w Ksigzce
Zapisow o Postepowaniu z Odpadami lub, w przypadku kazdego statku o pojemnosci
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brutto mniejszej niz 100, nalezy dokona¢ wpisu w oficjalnym dzienniku poktadowym
statku o dacie i godzinie zdarzenia, porcie lub pozycji statku w czasie zdarzenia
(szeroko$¢ geograficzna, diugosé geograficzna i gtebokos¢ wody, jesli sg znane),
przyczynie zrzutu lub przypadkowego usuniecia, szczegétach dotyczgcych zrzuconych
lub przypadkowo usunietych przedmiotéw, kategoriach zrzuconych lub przypadkowo
usunietych odpadéw, szacunkowej ilosci kazdej kategorii w metrach szesciennych,
odpowiednich $rodkach ostroznosci podjetych w celu zapobiezenia
lub zminimalizowania takiego zrzutu lub przypadkowego usuniecia, oraz uwagi

ogdlne."
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REZOLUCJA MEPC.362(79) (przyjeta dnia 16 grudnia 2022 r.)

POPRAWKI DO ZALACZNIKA DO PROTOKOLU Z 1997 R. UZUPELNIAJACEGO
MIEDZYNARODOWA KONWENCJE O ZAPOBIEGANIU ZANIECZYSZCZANIU MORZA
PRZEZ STATKI, 1973, ZMODYFIKOWANEJ PRZYNALEZNYM DO NIEJ
PROTOKOLEM Z 1978 R. DOTYCZACYM TEJ KONWENCJI

Poprawki do Zatacznika VI do Konwencji MARPOL {(Regionalne urzadzenia odbiorcze na
wodach Arktyki, informacje, ktére powinny by¢ zawarte w dokumencie dostawy paliwa
(BDN) oraz informacje, ktére nalezy przekazaé¢ do bazy danych IMO dotyczacej zuzycia

paliwa przez statki)

KOMITET OCHRONY SRODOWISKA MORSKIEGO,

PRZYWOLUJAC art. 38 lit. a) Konwencji o Miedzynarodowej Organizacji Morskiej w sprawie
funkcji Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego nadanych mu na mocy migdzynarodowych
konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki i kontroli tego zanieczyszczenia,

PRZYWOLUJAC TAKZE artykut 16 Miedzynarodowe] konwencji o zapobieganiu
zanieczyszczaniu morza przez statki z 1973 r., zmienionej Protokotami z 1978 i 1997 r.
dotyczgcym tej Konwencji (MARPOL), ktéry precyzuje procedure wprowadzania poprawek oraz
powierza odpowiedniemu organowi Organizacji funkcje rozpatrywania i przyjmowania poprawek
do niej celem ich przyjecia przez Strony,

PO ROZWAZENIU, na swojej siedemdziesigtej dziewiatej sesji, proponowanych poprawek do
Zatgcznika VI do Konwencji MARPOL dotyczgcych regionalnych urzadzen odbiorczych
znajdujgcych sie na wodach Arktyki, informacji, ktére powinny by¢ zawarte w dokumencie dostawy
paliwa (BDN) oraz informacji, ktére nalezy przekazaé do bazy danych IMO dotyczgcej zuzycia
paliwa przez statki, rozestanych zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. a) Konwencji MARPOL,

1 PRZYJMUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. d) Konwencji MARPOL, poprawki do Zatgcznika VI do
Konwencji MARPOL, ktérych tre$¢ przedstawiono w zatgczniku do niniejszej rezolucii;

2 WSKAZUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. f) pkt (i) Konwencji MARPOL, ze poprawki zostang
uznane za przyjete w dniu 1 listopada 2023 r., chyba ze przed tym dniem co najmniej jedna trzecia
Stron lub Strony posiadajgce floty handlowe stanowigce tgcznie nie mniej niz 50 procent
pojemnosci brutto $wiatowej floty handlowej zgtoszg Organizacji swoj sprzeciw wobec tych

poprawek;

3 ZAPRASZA Strony do odnotowania, ze zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. g) pkt (ii) Konwencji MARPOL,
wspomniane poprawki wchodzg w zycie w dniu 1 maja 2024 r. po ich przyjeciu zgodnie z ust. 2
powyzej;

4 ZAPRASZA ROWNIEZ Strony do rozwazenia wczeéniejszego zastosowania poprawek

do uzupetnienia IX w odniesieniu do informacji, ktére majg by¢ przekazywane do bazy danych
IMO dotyczacej zuzycia paliwa przez statki od dnia 1 stycznia 2024 r.

5 ZWRACA SIE do Sekretarza Generalnego, aby zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. €) Konwenc;ji
MARPOL przekazat wszystkim Stronom Konwencji MARPOL uwierzytelnione kopie niniejszej

rezolucji oraz tres¢ poprawek zawartych w zatgczniku;

6 ZWRACA SIE PONADTO do Sekretarza Generalnego, aby przekazat Cztonkom Organizacji,
niebedgcym Stronami Konwencji MARPOL, kopie niniejszej rezolucji oraz zatgcznika do niej.
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ZAY ACZNIK
POPRAWKI DO ZALACZNIKA VI DO KONWENCJI MARPOL

(Regionalne urzadzenia odbiorcze na wodach Arktyki, informacje, ktére powinny
byé zawarte w dokumencie dostawy paliwa (BDN) oraz informacje, ktore nalezy
przekazac¢ do bazy danych IMO dotyczacej zuzycia paliwa przez statki)

Prawidto 17
Urzadzenia odbiorcze

1 Ustep 2 otrzymuje brzmienie:

"2 Nastepujgce panstwa moga spefnic wymagania okreslone w ustepie 1
niniejszego prawidta w drodze porozumien regionalnych, jezeli ze wzgledu na
szczegoblne okolicznosci tych panstw, takie porozumienia sg jedynym
praktycznym sposobem spetnienia tych wymagan:

1 male rozwijajace sie panstwa wyspiarskie; oraz

2 panstwa, ktorych linia brzegowa graniczy z wodami Arktyki,
pod warunkiem, ze porozumienia regionalne beda obejmowad
tylko porty znajdujgce sie na wodach Arktyki tych panstw.

Strony uczestniczgce w porozumieniu regionalnym opracowujg Regionalny Plan
Urzgdzen Odbiorczych, biorgc pod uwage wytyczne opracowane
przez Organizagje.

Rzgd kazdej ze Stron uczestniczacych w porozumieniu konsultuje
sie z Organizacjg w celu przekazania Stronom niniejszej Konwencji informagiji
na temat:

1 sposobu, w jaki Regionalny Plan Urzadzen Odbiorczych uwzglednia
wytyczne opracowane przez Organizacje,

.2 szczegotowych danych dotyczacych zidentyfikowanych Regionalnych
Centrow Odbioru Odpadow ze Statkéw, z uwzglednieniem wytycznych
opracowanych przez Organizacje; oraz

.3 szczegdlowych danych dotyczacych tych portow, ktére posiadajg
urzgdzenia, ktore sg niewystarczajace.”

Uzupetnienie V

Informacje, ktére powinny by¢ zawarte w dokumencie dostawy paliwa (prawidfo 18.5)

2 Do wykazu, ponizej pozycji 8 "Zawartos¢ siarki (% m/m)", dodaje sig¢ nowg pozycje 9

i zwigzany z nig przypis:
"Temperatura zaptonu (°C) okreslona zgodnie z normami przyjetymi
przez Organizacje lub o$wiadczenie, ze temperatura zaptonu zostata zmierzona
w temperaturze 70°C lub wyzszej;".

*SO 2719:2016, Oznaczanie temperatury zaptonu - Metoda zamknigtego tygla Pensky'ego-Martensa,
Procedura A (dla paliw destylatowych) lub Procedura B (dla paliw opatowych pozostato$ciowych)".
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3 Dotychczasowa pozycja 9 zostaje oznaczona na liscie jako nowa pozycja 10.

Uzupetnienie IX
Informacje, ktére nalezy przekazac do bazy danych IMO dotyczgcej zuzycia paliwa przez

statki (prawidfo 27)
4 Uzupetnienie [X otrzymuje brzmienie:

! Uzupetnienie IX

Informacje, ktére nalezy przekaza¢ do bazy danych IMO dotyczacej zuzycia paliwa
przez statki (prawidio 27)

Identyfikacja statku Numer IMO ... e

Okres roku kalendarzowego, za ktory przekazywane sg dane
Data poczatkowa

(AA/MIMITIT) e e e e ae e
Data koncowa

(AA/MIMIITIT) e e

Parametry techniczne statku

Rok wejscia do eksploatacji...........ccceoviiviiiiiiii

Typ statku tak jak to okre$lono w prawidle 2 niniejszego zatgcznika lub inny (nalezy podac)
Pojemnosc brutto

(G ) et e

Pojemnosc¢ netto

(N T ) e
Nosnosé

Moc wyjéciowa (moc znamionowa) gtownych i pomocniczych tlokowych silnikow
spalinowych wewnetrznego spalania powyzej 130 kW (podawana w kW)

Osiagniety EEDI (jesli
dOIYCZY) ... e e
Osiggniety EEXI (jesh
QO CZY ) et e
KIAS@ IOTOWE ...ttt ettt bbbttt e e e e e e e e e e e ae e e

Zuzycie oleju napedowego wedtug jego rodzaju w tonach metrycznych oraz metody
stosowane do gromadzenia danych o zuzyciu oleju napedowego

Przebyty dystans .. ...
CZAS POUTOZY ..ottt e

Dia statkow, do ktorych ma zastosowanie prawidto 28 Zatgcznika VI do Konwenciji
MARPOL:
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Wskaznik intensywnosci emisji dwutlenku wegla (Cll): DAER OcgDIST

Wymagany roczny operacyjny Cll .......coccocoviniiiiiiin,
Osiggniety roczny operacyjny wskaznik Cll przed korektg ............................

Osiggniety roczny operacyjny wskaznik Cll ...........

Ocena operacyjnej intensywnosci emisji COz:

OA 0B 0ocC 0D CE

Cll do celow testowych (brak, jeden lub wiecej na zasadzie dobrowolnosci):
o EEPH(gCO./temm): ..
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REZOLUCJA MEPC.361(79) (przyjeta dnia 16 grudnia 2022 r.)

POPRAWKI DO ZAL ACZNIKA DO PROTOKOLU Z 1997 R. UZUPELNIAJACEGO
MIEDZYNARODOWA KONWENCJE O ZAPOBIEGANIU ZANIECZYSZCZANIU MORZA PRZEZ
STATKI, 1973, ZMODYFIKOWANEJ PRZYNALEZNYM DO NIEJ PROTOKOLEM Z 1978 R.
DOTYCZACYM TEJ KONWENCJI

(Obszar Kontroli Emisji Tlenkow Siarki i Zanieczyszczen Stalych Morza Srédziemnego)

KOMITET OCHRONY SRODOWISKA MORSKIEGO,

PRZYWOLUJAC art. 38 lit. a) Konwencji o Migdzynarodowej Organizacji Morskiej w sprawie funkgji
Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego nadanych mu na mocy migedzynarodowych konwencji o
zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki i kontroli tego zanieczyszczenia,

PRZYWOLUJAC TAKZE artykut 16 Miedzynarodowej konwenciji o zapobieganiu zanieczyszczaniu
morza przez statki z 1973 r., zmodyfikowanej przynaleznymi do niej Protokotami z 1978 | 1997 r.
dotyczgcymi tej Konwencji (MARPOL), ktéry precyzuje procedure wprowadzania poprawek oraz
powierza odpowiedniemu organowi Organizacji funkcje rozpatrywania i przyjmowania poprawek do
niej celem ich przyjecia przez Strony,

PO ROZWAZENIU, podczas swojej siedemdziesiatej dziewigtej sesji, proponowanych poprawek do
Zatgcznika VI do Konwencji MARPOL dotyczacego Obszaru Kontroli Emisji Tlenkow Siarki
i Zanieczyszczen Stalych Morza Srédziemnego, ktére zostaty rozestane zgodnie z art. 16 ust. 2 lit.
a) Konwencji MARPOL,

1 PRZYJMUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. d) Konwencji MARPOL, poprawki do Zatgcznika
VI do Konwencji MARPOL, ktérych tres¢ przedstawiono w zatgczniku do niniejszej rezolugii;

2 WSKAZUJE, zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. f) pkt (i) Konwencji MARPOL, ze poprawki zostang
uznane za przyjete w dniu 1 listopada 2023 r., chyba ze przed tym dniem co najmniej jedna trzecia
Stron lub Strony posiadajgce floty handiowe stanowigce tacznie nie mniej niz 50 procent pojemnosci
brutto $wiatowej floty handlowej zgloszg Organizacji swdj sprzeciw wobec tych poprawek;

3 ZAPRASZA Strony do odnotowania, ze zgodnie z art. 16 ust. 2 {it. g) pkt (ii) Konwencji
MARPOL, wspomniane poprawki wchodzg w zycie w dniu 1 maja 2024 r. po ich przyjeciu zgodnie

z ust. 2 powyze;j;

4 ZAPRASZA TAKZE Strony do odnotowania, ze zgodnie z prawidtem 14.7 Zatgcznika VI
do Konwencji MARPOL statki operujgce na Obszarze Kontroli Emisji Tlenkéw Siarki
i Zanieczyszczen Statych Morza Srédziemnego sg zwolnione z wymagan ust. 4 i 6 prawidta 14
Zatgcznika VI do Konwencji MARPOL oraz z wymagan ust. 5 tego prawidla w zakresie,
w jakim odnoszg sie one do ust. 4 tego prawidta, do dnia 1 maja 2025 r.;

5 ZAPRASZA panstwa nadbrzezne Obszaru Kontroli Emisji Tlenkéw Siarki i Zanieczyszczen
Stalych Morza Srodziemnego do jak najszybszego ratyfikowania i skutecznego wdrozenia
Zatacznika VI do Konwencji MARPOL, jezeli jeszcze tego nie zrobity, najp6Zniej do dnia wej$cia

w 2zycie wspomnianych poprawek;
6 ZWRACA SIE do Sekretarza Generalnego, aby zgodnie z art. 16 ust. 2 lit. €) Konwenciji

MARPOL przekazat wszystkim Stronom Konwencji MARPOL uwierzytelnione kopie niniejszej
rezolucji oraz tres¢ poprawek zawartych w zatgczniku,

7 ZWRACA SIE PONADTO do Sekretarza Generalnego, abv przekazat Cztonkom
Organizacji, niebedgcym Stronami Konwencji MARPOL, kopie niniejszej rezolucji oraz zatgcznika
do niej.
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ZALACZNIK
POPRAWKI DO ZALACZNIKA VI DO KONWENCJI MARPOL

(Obszar Kontroli Emisji Tlenkéw Siarki i Zanieczyszczen Statych Morza Srédziemnego)

Prawidio 14
Tlenki siarki (SOx)} i zanieczyszczenia stafe

1 Na koncu ust. 3.3 skreéla sie stowo "oraz". Na koncu ust. 3.4 znak "." zastepuje sig
wyrazeniem "; oraz". Dodaje si¢ nowy ustep 3.5 w brzmieniu:

"5 Obszar Kontroli Emisji Morza Srédziemnego, ktory oznacza obszar opisany
wspotrzednymi podanymi w uzupetnieniu VII do niniejszego zatgcznika."

Uzupetnienie VI
Obszary kontroli emisji (prawidfa 13.6 i 14.3)

2 Dodaje sie nowy ustep 4 w brzmieniu:

"4 W odniesieniu do stosowania prawidta 14.4, Obszar Kontroli Emisji Tlenkéw Siarki
i Zanieczyszczen Statych Morza Srddziemnego obejmuje wszystkie wody ograniczone
wybrzezami Europy, Afryki i Azji i jest opisany nastepujgcymi wspétrzednymi:

| zachodnie wejscie do Ciesniny Gibraltarskiej, zdefiniowane jako linia
taczaca krance Przylgdka Trafalgar w Hiszpanii (36° 11" 00" N, 6° 02' 00" W)
oraz Przylagdka Spartel w Maroku (35° 48' 00" N, 5° 55' 00" W);

2 Ciesnina Dardanele (Canakkale), zdefiniowana jako linia tgczaca
Mehmetcik Burnu (40° 03' N, 26° 11" E) i Kumkale Burnu (40° 01' 00" N, 26° 12

00" E); oraz

3 pétnocne wejscie do Kanatlu Sueskiego z wytgczeniem obszaru
ograniczonego liniami geodezyjnymi taczacymi punkty 1-4 o nastepujgcych
wspotrzednych:

‘ Punkt __Szerokos$é geograficzna ‘ Dlugosc geograficzna J
| 1 7 31°29'00'N  32°16'00"E |
{ 2 | 31°29'00"N  32°28'48"E

131°14'00" N ' 32°32'62"E

3
4 3°140CN | 32°1600°E
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RESOLUTION MEPC.359(79)
(adopted on 16 December 2022)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to MARPOL ANNEXES |, Il and IV

(Regional reception facilities within Arctic waters and
Form of IOPP Certificate and Supplements)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

RECALLING ALSO article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which
specifies the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the
Organization the function of considering amendments thereto for adoption by the Parties,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-ninth session, proposed amendments to MARPOL
Annexes |, || and IV concerning regional reception facilities within Arctic waters and Form of
IOPP Certificate and Supplements, which were circulated in accordance with articie 16(2)(a)

of MARPOL,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to MARPOL
Annexes |, Il and IV, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(ii) of MARPOL, thatthe
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 November 2023 uniess prior to
that date, not less than one-third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 May 2024 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained

in the annex to all Parties to MARPOL,;

5 ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of the present resolution
and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEXES |, Il AND IV

(Regional reception facilities within Arctic waters and
Form of IOPP Certificate and Supplements)

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX |

Regulation 38 — Reception facilities

1

Paragraph 4 is replaced by the following:

"4 The following States may satisfy the requirements in paragraphs 1 to 3 of
this regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

3 particulars of those ports with only limited facilities."

Paragraph 6 is replaced by the following:

"6 The following States may satisfy the requirements in paragraph 5 of this
regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these

requirements:
A small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.
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Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.
The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

| how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

.3 particulars of those ports with only limited facilities.”

Appendix Il
Form of IOPP Certificate and Supplements

Form B of the Supplement to the International Oil Pollution Prevention Certificate
(IOPP Certificate)

3 The title of section 5 is replaced by the following:

"5 — Construction (regulations 18, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 27, 28 and 33)"

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX I

Regulation 18 — Reception facilities and cargo unloading terminal arrangements

4 Paragraph 3 is replaced by the foIIowing:b
"3  The following States may satisfy the requirements in paragraphs 1, 2 and 6 of
this regulation through regional arrangements when, because of those States' unique

circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;
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2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

3 particulars of those ports with only limited facilities."

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX IV

Regulation 12 — Reception facilities

5

Paragraph 2 is replaced by the following:

"2 The following States may satisfy the requirements in paragraph 1 of this
regulation through regional arrangements when, because of those States’ unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A small island developing States; and

.2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization’;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

3 particulars of those ports with only limited facilities."



Dziennik Ustaw —-19 - Poz. 634

RESOLUTION MEPC.360(79)
(adopted on 16 December 2022)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF
POLLUTION FROM SHIPS, 1973, AS MODIFIED BY THE
PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

MARPOL ANNEX V

(Regional reception facilities within Arctic waters and Garbage Record Book)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

RECALLING ALSO article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973, as modified by the Protocol of 1978 relating thereto (MARPOL), which
specifies the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the
Organization the function of considering amendments thereto for adoption by the Parties,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-ninth session, proposed amendments toc MARPOL
Annex V concerning regional reception facilities within Arctic waters and Garbage Record
Book, which were circulated in accordance with article 16(2)(a) of MARPOL,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to
MARPOL Annex V, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(ii) of MARPOL, thatthe
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 November 2023 unless prior to
that date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fieet have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 May 2024 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained

in the annex to all Parties to MARPOL;

5 ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of the present resolution
and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX V

(Regional reception facilities within Arctic waters and Garbage Record Book)

Regulation 8 — Reception facilities

1 In the first sentence of paragraph 2.2, the words "sub-paragraph 3.1" are replaced by
the words "paragraph 2.1".

2 Paragraph 3 is replaced by the following:

"3  The following States may satisfy the requirements in paragraphs 1 and 2.1 of
this regulation through regional arrangements when, because of those States' unique
circumstances, such arrangements are the only practical means to satisfy these
requirements:

A small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters, provided that
regional arrangements shall cover only ports within Arctic waters of
those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional Reception
Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the Organization.

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult with the
Organization, for circulation to the Parties of the present Convention on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account the
guidelines developed by the Organization;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres, taking into account the guidelines developed by the
Organization; and

.3 particuiars of those ports with only limited facilities."
Regulation 10 — Placards, garbage management plans and garbage record-keeping

3 The first sentence of the chapeau of paragraph 3 is replaced by the following:

"3  Every ship of 100 gross tonnage and above and every ship which is certified to
carry 15 or more persons engaged in voyages to ports or offshore terminals under
the jurisdiction of another Party to the Convention and every fixed or floating platform
shall be provided with a Garbage Record Book."

4 Paragraph 3.6 is replaced by the following:

"6 In the event of any discharge or accidental loss referred to in regulation 7 of
this annex an entry shall be made in the Garbage Record Book, or in the
case of any ship of less than 100 gross tonnage, an entry shall be made in
the ship's official logbook of the date and time of occurrence, port or position
of the ship at time of occurrence (latitude, longitude and water depth
if known), the reason for the discharge or loss, details of the items
discharged or lost, categories of garbage discharged or lost, estimated
amount for each category in cubic metres, reasonable precautions taken to
prevent or minimize such discharge or accidental loss and general remarks."



Dziennik Ustaw -21- Poz. 634

MEPC RESOLUTION MEPC.362(79)
(adopted on 16 December 2022)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1997 TO AMEND THE
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS,
1973, AS MODIFIED BY THE PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

Amendments to MARPOL Annex VI (Regional reception facilities within Arctic waters,
information to be included in the bunker delivery note (BDN) and information to be
submitted to the IMO Ship Fuel Oil Consumption Database)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

RECALLING ALSO article 16 of the International Convention for the Prevention of Poliution
from Ships, 1973, as modified by the Protocols of 1978 and 1997 relating thereto (MARPOL),
which specifies the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the
Organization the function of considering amendments thereto for adoption by the Parties,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-ninth session, proposed amendments to
MARPOL Annex VI concerning regional reception facilities within Arctic waters, information to
be included in the bunker delivery note (BDN) and information to be submitted to the IMO Ship
Fuel Oil Consumption Database, which were circulated in accordance with article 16(2)(a) of

MARPOL,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to MARPOL
Annex VI, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(ii) of MARPOL, thatthe
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 November 2023 unless prior to
that date, not less than one-third of the Parties or Parties, the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 May 2024 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 ALSO INVITES the Parties to consider the early application of the amendments to
appendix IX with regard to information to be submitted to the IMO Ship Fuel Oil Consumption

Database from 1 January 2024.

5 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained
in the annex to all Parties to MARPOL,;

6 ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of the present resolution
and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.



Dziennik Ustaw 22— Poz. 634

ANNEX
AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX VI

(Regional reception facilities within Arctic waters, information to be included in
the bunker delivery note (BDN) and information to be submitted to the IMO
Ship Fuel Oil Consumption Database)

Regulation 17
Reception facilities

1 Paragraph 2 is replaced by the following:

"2  The following States may satisfy the requirements in paragraph 1 of this
regulation through regional arrangements when, because of those States'
unique circumstances, such arrangements are the only practical means to
satisfy these requirements:

A small island developing States; and

2 States the coastline of which borders on Arctic waters,
provided that regional arrangements shall cover only ports
within Arctic waters of those States.

Parties participating in a regional arrangement shall develop a Regional
Reception Facilities Plan, taking into account the guidelines developed by the
Organization.:

The Government of each Party participating in the arrangement shall consult
with the Organization, for circulation to the Parties of the present Convention

on:

A how the Regional Reception Facilities Plan takes into account
the guidelines developed by the Organization;

2 particulars of the identified Regional Ships Waste Reception
Centres taking into account the guidelines developed by the
Organization and

3 particulars of those ports with only limited facilities."

Appendix V

Information to be included in the bunker delivery note (regulation 18.5)

2 The following new item 9 and associated footnote are added to the list, below
item 8 "Sulphur content (% m/m)":

"The flashpoint ("C) specified in accordance with standards acceptable to the
Organization, or a statement that the flashpoint has been measured at or

above 70°C;"

* 1ISO 2719:2016, Determination of flash point — Pensky-Martens closed cup method,
Procedure A (for Distillate Fuels) or Procedure B (for Residual Fuels)."
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3 Existing item 9 is renumbered as new item 10 in the list.

Appendix IX
Information to be submitted to the IMO Ship Fuel Oil Consumption Database

(regulation 27)
4 Appendix IX is replaced by the following:
! Appendix IX

Information to be submitted to the IMO Ship Fuel Oil Consumption Database
(regulation 27)

Identity of the ship
IMO NUMIDET ..ot e e e e e et e e et et
Period of calendar year for which the data is submitted

Start date
(AN Y YY) e e e e e
End date

(AN Y YY) o e e e e

Technical characteristics of the ship

Year of delivery......c.ooooiiii i
Ship type, as defined in regulation 2 of this annex or other (to be
stated) ...

Gross tonnage
(2 I T PP

Net tonnage
A LI TP PP
Deadweight tonnage
0 1A T PR

Power output (rated power) of main and auxiliary reciprocating internal combustion
engines over 130 kW (to be stated in
K V) s

Attained EEDI (if
apPliCabIE). ...

Attained EEXI (if
apPliCabIe). ... ...

Ice
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Fuel oil consumption, by fuel oil type in metric tonnes and methods used
for collecting fuel oil consumption

dala .o

Distance
rAVEI A .o

Hours
0 Lo =T T | PRSPPI

For ships to which regulation 28 of MARPOL Annex VI applies:
Applicable CIl: [JAER [lcgDIST

Required annual operational Cll........................oc..

Attained annual operational Cll before any correction..............................
Attained annual operational Cll........................o Operational carbon intensity

rating:

[Ia [ Uc Upb LIE

Cll for trial purpose (none, one or more on voluntary basis):
(1 EEPI (gCO2/tenm): ...,

] cbDIST (gCOz2/berthenm): .....................
] cIDIST (@CO2/menm): ........cceeevinnn.
[J EEOI (gCOz2/tsnm or others): ...................... "
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RESOLUTION MEPC.361(79)
(adopted on 16 December 2022)

AMENDMENTS TO THE ANNEX OF THE PROTOCOL OF 1997 TO AMEND THE
INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PREVENTION OF POLLUTION FROM SHIPS,
1973, AS MODIFIED BY THE PROTOCOL OF 1978 RELATING THERETO

(Mediterranean Sea Emission Control Area for
Sulphur Oxides and Particulate Matter)

THE MARINE ENVIRONMENT PROTECTION COMMITTEE,

RECALLING Article 38(a) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Marine Environment Protection Committee conferred upon it
by international conventions for the prevention and control of marine pollution from ships,

RECALLING ALSO article 16 of the International Convention for the Prevention of Pollution
from Ships, 1973, as modified by the Protocols of 1978 and 1997 relating thereto (MARPOL),
which specifies the amendment procedure and confers upon the appropriate body of the
Organization the function of considering amendments thereto for adoption by the Parties,

HAVING CONSIDERED, at its seventy-ninth session, proposed amendments to MARPOL
Annex VI, concerning the Mediterranean Sea Emission Control Area for Sulphur Oxides and
Particulate Matter, which were circulated in accordance with article 16(2)(a) of MARPOL,

1 ADOPTS, in accordance with article 16(2)(d) of MARPOL, amendments to
MARPOL Annex VI, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article 16(2)(f)(iii) of MARPOL, that the
amendments shall be deemed to have been accepted on 1 November 2023 unless prior to
that date, not less than one third of the Parties or Parties the combined merchant fleets of
which constitute not less than 50% of the gross tonnage of the world's merchant fleet, have
communicated to the Organization their objection to the amendments;

3 INVITES the Parties to note that, in accordance with article 16(2)(g)(ii) of MARPOL,
the said amendments shall enter into force on 1 May 2024 upon their acceptance in
accordance with paragraph 2 above;

4 ALSO INVITES the Parties to note that, in accordance with regulation 14.7 of
MARPOL Annex VI, ships operating in the Mediterranean Sea Emission Control Area for
Sulphur Oxides and Particulate Matter are exempt from the requirements in paragraphs 4
and 6 of regulation 14 of MARPOL Annex VI and from the requirements of paragraph 5 of that
regulation insofar as they relate to paragraph 4 of that reguiation until 1 May 2025;

5 INVITES coastal States of the Mediterranean Sea Emission Control Area for Sulphur
Oxides and Particulate Matter to ratify and effectively implement MARPOL Annex VI, as soon
as possible, if they have not yet done so, at least by the date of entry into force of the said

amendments;

6 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article 16(2)(e) of MARPOL,
to transmit certified copies of the present resolution and the text of the amendments contained

in the annex to all Parties to MARPOL;

7 ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of the present resolution
and its annex to Members of the Organization which are not Parties to MARPOL.
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Regulation 14
Sulphur oxides (SOx)

ANNEX

AMENDMENTS TO MARPOL ANNEX VI

(Mediterranean Sea Emission Control Area for

Sulphur Oxides and Particulate Matter)

and particulate matter

1 At the end of paragraph 3.3, the word "and" is deleted. At the end of
paragraph 3.4, "." is replaced by "; and". A new paragraph 3.5 is added as follows:

"5 the Mediterranean Sea Emission Control Area, which means the area

described by the coordinates provided in appendix VIl to this annex."

Appendix VII

Emission control areas (regulations 13.6 and 14.3)

2 A new paragraph 4 is inserted, as follows:

"4 In respect of the application of regulation 14.4, the Mediterranean Sea
Emission Control Area for Sulphur Oxides and Particulate Matter includes all waters
bounded by the coasts of Europe, Africa and Asia, and is described by the following

coordinates:

A

the western entrance to the Straits of Gibraltar, defined as a line
joining the extremities of Cape Trafalgar, Spain (36°11'.00 N,

6°02'.00 W) and Cape Spartel, Morocco (35°48'.00 N, 5°55'.00 W),

2 the Strait of Canakkale, defined as a line joining Mehmetcik Burnu
(40°03'N, 26°11'E) and Kumkale Burnu (40°01'.00 N, 26°12".00 E);
and

3 the northern entrance to the Suez Canal excluding the area enclosed
by geodesic lines connecting points 1-4 with the following
coordinates:

Point Latitude Longitude
1 31°29'.00 N 32°16'.00 E
2 31°29'.00 N 32°28'.48 E
3 31°14'.00 N 32°32'.62 E
4 31°14'.00 N 32°16'.00 E




